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—Ah { vous m'insultez bien graduitemens, monsieur
Révéron puisque vous savez gque je ne puis vous ré-
pondre.
 Etil s’éloigna sans regarder Adrienne, en courant
comme un fou, droit devant lui, se heurtant aux arbres
g’embarrassant les pieds dans les racines ou les brous-
sailles.

Le maftre de forges ramena Adrienne au chiteau sans
qu'un seul mot fut prononeé entre eux.

Elle alla s’enfermer dans sa chambre ol elle put con-
tinuer de pleurer tout & son aise,

Quant & Révéron il prévint Mathilde,

—Ah ! ils se voyaient ! dit-elle frisonnant an souvenir
de son amour d’antrefois avee Gaspard...

N’était-ce pas ainsi qu’elle avait fait jadis, n’avait-elle
pas vu de Lesguilly en secret, alors que Révéron le 1ui
avait défendun ?

Lille réva longtemps 4 ce que son pére venait de lui
apprendre.

—Javiserai, dit-elle & Révéron,

—Quelle est votre résolution ?

—Je réfléchirai. Peut-8tre vaudrait-il mieux accepter
¢e jeune homme pour éviter un malheur |

—C’est limpossible

—Certes, ce sera coutre mon gré, mais cependant s'i}
le fallait 7 Je ne puis condamner Adrienne a une tris-
tesse Ctornelle, et hélus ! il faut bien nous l’avouer, son
amour est sérieux; ce n’est pas, comme nous l'avons
espéré, un caprice d'enfant...

Kt elle ajouta, se parlant & elle-méme:

—J’ai trop souflert d’amour pour vouloir que ma fille
passe par les mémes souffrances...

Quelques seinaines apresla scdne pénible entre Révéron
et Paul, que nous avons racoutée, le jeune homme recut
a Paris une lettre dont il ne connaissait pas Véeriture,
mais dont U'adresse lui fit battre le ceur, car elle por-
tait le timbre postal de Lawmorlaye. Qui Pavait éerite?...
Ce wétait pas Adrienne!... I} était sdr cependant qu’elle
venait du chateau? De Révéron?.. sans doute...on plu-
tot de Mathilde ?... Car ¢’était une écriture de femme.

Il Pouvrit en tremblant et chercha tout de suite la
signature: ** Marguise de Tervacini.”

Que lui voulait-on ¥ Un congé repété, plus dur cette
fois que le premier? Une insulte encore désigné sous
la froide politesse d’une femme du monde dédaigueuse
et hautaine ? 8l la bralait sans la live ? 11 n’y perdrait
rien, a.coup str. Quelle bonne nouvelle pouvait-il en
attendre ? Aucune en vértté.

Etil allait la déchiver quand il se retint.

—Non, je veux lire, murmura-t-il,

La lettre était courte, en apparence ingignifiante, et
pourtant clle était le point de départ d’un drame. Elle
portait la foudre avec ells,

* Monsieur,
* Voudriez-vous veair me voir au chateau de Lamor-
laye le plas prochuin joar que vous choisirez ? Je vous
attends et serais Leureuse de n'entretenir avec vous,”

~—Mon Dien! quest-ce que cela veut dive?. ulle §d

veut-elie 7. Eat-ce un bonheur on un mathery 2
1y avait un post-s repticn 3w ters

1

“Ne parlez & personne,—3 personn|—de Tentrevue
que je vous demande...”

C'était étrange. Mais il n’essaya pas longtemps de de-
viner énigme. Il g’habilla promptement.

* Le plus prochain jour que vous choisirez”: mais je
vais y aller tout de suite..Je veux étre tiré d’incerti-
tude... Le train expresse de¢ Chantilly part 4 une heure
trente minutes. Je serai d Chantilly 4 deux heures vingt..;
une voiture me conduira i Larmolaye en vingt minu-
tes... Bonne ou mauvaise nouvelle, peu m’importe, je ne
veux pas que la journée se passe sans étre renseigné...

Aa moment o1l il sortait trés empressé, Albine Miran-
de attirée rue de Rivoli par sa clientdle montait chez
fui.

C’est & peine 8'il la reconnut.

~-00 cours-tu dong si vite ?.

Tl allait tout raconter qusnd il se souvint & temps de
la recommandation de ia marquise *‘ Ne parles 3 per-
soine... & personne!” Bt il mentit :

——Faire des courses, dit-il, et je suis en retard.

Ii Pembrassa, et, sans Uattendre, desgendit.

£t quand Albine fut de nouveau dauns la rue, depuis
longtemps Paul avait disparu.

~—Que se passe-t-il done ? murmura-t-elle.

Le jeune homme avait bien calculé: uue heure et de-
mi environ aprés son départ, la voiture qu'il avait prise
4 la gare de Chantilly le deposait devant le perron du
chateau. :

11 fit passer son nom 3 la marguise. Celle-ci se trou-
vait seule aun salon et le regut aussitot.

Paul, en traversant une partie du jardin et en entrant
au chiteau avait eu Pespoir qu’il apercevrait Adrienne,
mais Adrienne était invisible.

Quand il fut au salon Mathilde vint & 1ni :

—Je suis heureuse que vous ayez répondu 3 mon ap-
bel avec autani d’empressement, monsieur Mirande,
dit-elle... L’entretiens que je vais avoir avec vous sera
long peut-8tre et doit reater un secret entre nous deux...
Jugez-en ... jai envoyé, sous un prétexte, mon pére et ma
fille & Paris... Nous sommes seuls. Les domestiques ne
vous connaissent pas.... Personne n’apprendra que vous
étes venu.

Paul s'assit, ému et surpris.

Ou ls marquise voulait-elle done en venir ?

Pourquoi ce mystdre ?

Enfin, il allait le savoir.

—Je ne vous cacherai pas, monsieur, reprit Mathilde,
que j'ai fait tous mes efforts pour que ma fille vous ou-
blidt. Je ne crains pas de vous Vavouer, bien que je nc
me dissimule pas yuel avantage cels vous doune sur
moi.

—Cela ne m’enn donune aucun, madame, dit Paul,
Adrienne vous respecte trop pour se marier contre volre
volonté, et aussi jaime trop Adrienne pour we pas res-
pecter les volontés de sa mare.

La marquise le vegarda attentivement.

—Clest bien, dit-elle, les renseignements que j'ai fait
prendre sur vous ne m’onit pas trompée en vouy vepré-
sentant enmme nn honndte gareon, loval et frane. Je
vous dizaly que Jai (it toud mon possible vour qu'A-
Vot ot )il Je u'y i
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